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Castelo Templario - Convento de Cristo
The Templars Castle « The Convent of Christ
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Ruas de Tomar
Streets of Tomar

17.H7

10 de Agosto de 1385 H5 & Aurora Macedo
[t 13 de Fevereiro G5k do Camardo
AL Um de Marca H5 Av Dr. Candido Madureira
Al dos Templdrios H7 [ Carlos Compedo
It Alexandre Herculano 8 1 Carlos Pereira
Fr. Alves Redol G7 F da Carrasqueina
F Amorim Rosa F7,G7 R da Cascalheira
/v Angela Tamagnini 66 . do Cenfro Republicana
i Aquiles do Mota Lima 7,78 [ de Coimbra
1t dos Arcos 15,16 4 Combatentes G, Guerra
# Dr. ). Ribeiro G7 F Miguel Ferreira
P Jodo Santos Simoes G5, Hé [ dos Moinhos
1. Dr. Joaquim Jacinto G7 H7 /v Noron de Matos
#. de Leiria 16 /v Muno Alvares Pereira
R. Lopo Dias de Sousa 17,18 Ponte Nova
Maior F. Amaral G Ponle Velha
R. Manuel Matos H5 Esr. de Poialvo
1. Marqués Pombal H5 [ Pé da Costa de Baixo
Av. Margqués Tomor H5 . Pé da Costa de Cimo
Trav. do Matadoura G5 [ Pedro Dias

Castelo dos Templarios (S&c. XIXIV)

Erguido por 0.Guakdim Pais, introduz conceitas
de arquitetura militar  experimentados no
Oriente das Cruzadas.

Castle of the Templars (1 2th-14th Century)
Built by D Gualdim Pais, introduces concepts in
military architecture used during the Crusades
in the Orient

Convento de Cristo (5&c. XI1-XVII)
Monumento de interesse mundial Combina
todas os estilos arquitetdnicos que ocareram
durante a edficagao.

Convent of Christ {12th-18th Century)
Monument of world importance. It combines
all the architectonic styles of the periods of its
construction.

Capela de Nossa Senhora da Conceigio
{5éc.xvl)

Monumento  de  rara  trago  maneirista,
concebido para mausaléu de D Joda Il

Chapel of Nossa Senhora da Conceigho
(16th Century)

D: Jodds Il unused mousaleum is a monument
Ina rare mannerist style with italian touches

Aqueduto dos Pegdes (54 XV}
Obrafilipina com seis quilometros e 180 arcos,
alimento da Cerca e do Convento de Cristo.
periférico

Pegdes Aqueduct {|7th Century)

Philipine construction six kilometres long and
with 180 arches, bullt to supply the Convent of
Christ with water. periphery

Sinagoga (5éc. XV)

Templo prato-renascentista hebraico, o dnico
medieval do pais. Alberga o museu luso-hebrai-
<o Abrado Zacuto.

Synagogue (I5th Century)

The only medieval Hebrew Temple in the
country in protorenaissance style. Houses the
Luso-hebrew Abraso Zacuto Museurn

Igreja de Santa Maria do Olival (Séc. XIII-XV])
Sede de nulius diocesis e matriz de todas as
Igrejas dos Descobrimentos. Tumulo de D,
Gualdim Pais.

Church of Santa Maria do Olival

(13th-16th Century)

The seat of the nullus diacesis and the most
important of all the churches from tf
the discoveries. It houses the tomb of Gualdim
Pais.
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Igreja e Convento de S. Francisco (Séc XVI)
Tipico exem plar da arquitetura ché, em nave
unica coberta por abbada de berco. Rarissimo
calvério em tamanho natural,

Church and Convent of 5. Francisco (17th
Century)

Typical example of Cha architecture with a
single nave i ered by a barrel vault An
extremely @re calvary in natural size.

Capelade 5. Gregério (56 XVI)
Portal manueling em galié de planta
octogonal

Chapel of 5. Gregério (16th Century)
Built in an octoganal design with a Manueline
doarway with parch,

Capela de Santa Iria (Séc XV))

Templo da renascenga Colmbra, dedicado &
padroeira de Tomar. Retabulo atribuido a Jodo
de Rudo.

Chapel of St. Iria (16th Century}

Built in Colmbra rennalssance style, in hanour of
the patron saint of Tomar. Altampiece attributed
to Josode Rudo.

Igrejade 5. Jodo Baptista (Séc. XV - X
Estilos manuelino e gético flamejante. Colegsio
de pintura renascentista e pllpita em pedrade
Angh

Church of 5. Jodo Baptista (15th-16th Century)
Manueline and flamboyant gothic styles. It has
a collection of Renaissance paintings and an
Anca stane pulpit

Capela de N.Senhora da Piedade (Séc XN-XV)
Sartudrio  panordmico  com  escadaria
monumental. Cirio anual.

Chapel of Nossa Senhora da Piedade
(14th-17th Centuries)

Panaramié sanctuary where an annual candlelit
procession is held. A monumental stairway.

Capela de 5. Lourengo (5éc. XV[)

Pequena ermida que assinala a jungio das
tropas de D. Jodo e de D. Muno Alvares Pereira,
antes da Batalha de Aljubarrata.

Chapel of 5. Lourengo (16th Century)

Small chapelwhere the troops of D. Jodo | met
upwith thase of 0 Nuno Alares Pereir bafore
the Battle of Aljubanota



